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1. WSKAZOWKI BEZPIECZENSTWA

NaleZy zapoznac sig ze wszystkimi wskazowkami bezpieczeristwa i
zachowac je na przysztosc. Wszelkie przypadki uzytkowania
niezgodnego z przeznaczeniem moga skutkowac potencjalnymi
obrazeniami.
W przypadku niewtasciwego uzytkowania lub nieprzestrzegania instrukcji
producent nie ponosi Zadnej odpowiedzialnosci, a gwarancja moze nie mie¢
Zastosowania.

Gwarancja nie ma zastosowania w przypadku urzadzer, ktdre nie
dziataja lub nie dziataja poprawnie, poniewaz nie byly one
konserwowane i/lub nie usuwano z nich kamienia.

UZYTKOWANIE ZGODNE Z PRZEZNACZENIEM

1. Urzadzenie jest przeznaczone wytacznie do uzytku domowego. Nie jest ono
przeznaczone do zastosowan wymienionych ponizej i gwarancja nie
obejmuije jego uzytkowania:
—w kuchniach pracowniczych w sklepach, biurach i innych budynkach
pracowniczychfoboczych;
—na farmach/gospodarstwach agroturystycznych;
— przez klientow hoteli, moteli i innych tego typu miejsc zakwaterowania;
—w hotelach oferUJa_cych nocleg i Sniadanie;

2. Urzadzenie jest przeznaczone do uzytku domowego wytacznie wewnqhz
pomieszczen domdw znajdujacych sig na wysokosci nie wigkszej niz 3400
m.

ZRODLO ZASILANIA W ENERGIE ELEKTRYCZNA

3. Urzadzenie nalezy podtaczac wytacznie do uziemionego gniazda zasilania.
Napigcie sieciowe musi by¢ zgodne z wartoscia napiecia podang na
tabliczce znamionowej urzadzenia. Korzystanie z niewtasciwego ztacza
skutkuje wygasnieciem gwarancji i moze by¢ niebezpieczne.

4. Aby zapobiec niebezpieczeristwu wystapienia pozaru, porazenia
elekirycznego lub obrazen, przewodu zasilajacego, wiyczki, ani samego
urzadzenia nie nalezy zanurza¢ w wodzie ani innym ptynie. Chroni¢ wiyczke
przed kontaktem z wilgocia. Nigdy nie dotykac przewodu zasilajacego
mokrymi rekoma. Nie przepetniac zbiornika na wode.

5. W razie zagrozenia wlyczke nalezy natychmiast odtaczy¢ od gniazda
zasilania.

6. kezeli urzadzenie nie jest uzytkowane, nalezy je odtaczyC od gniazda
zasilania.

/. Ay odtaczyC urzadzenie nalezy wyciagnaC whyczke z gniazda sieciowego.
Nie odfaczaC Urzadzenia od Zrodta zasilania, ciagnac za przewod.

8. Nalezy zwrdcic uwage, aby przewdd nie 2wisatz krawedzi stotu lub lady, ani
nie pozostawat w kontakcie z goracymi powierzchniami lub ostrymi
krawedziami. Nalezy zwr6cic uwagg, aby przewod nie zwisat swobodnie
(ryzyko potkniecia). Nie dotykac przewodu mokrymi rekoma.

9. Urzadzenia z uszkodzonym przewodem zasilajacym lub wiyczka nie wolno
uzytkowac. Jezeli przewad zasilajacy jest uszkodzony, aby zapobiec
zagrozeniu musi on zosta¢ wymieniony przez producenta, jego
przedstawiciela serwisowego lub przez autoryzowany punkt serwisowy.
Urzadzenia, kidre funkcjonuje nieprawidtowo lub zostato w jakikolwiek

sposob uszkodzone nie wolno uzytkowac. Natychmiast odtaczy¢
przewdd zasilajacy. Przekazac uszkodzone urzadzenie do najblizszego
punktu obsfugi klientdw autoryzowanego za posrednictwem infolinii
NESCAFE® Dolce Gusto®.

10. Jezeli gniazdo elekiryczne nie odpowiada wiyczce urzadzenia, wiyczke
nalezy wymienic na odpowiedni typ w punkcie obstugi klienta
autoryzowanym za po$rednictwem infolinii NESCAFE® Dolce Gusto®
hotline.

WARUNKI UZYTKOWANIA

11. Urzadzenie nalezy zawsze uzytkowac na ptaskiej, stabilnej i odpornej
na dziatanie wysokich temperatur powierzchni, z dala od zrodet ciepta
I rozpryskow wody.

12. Nie uzywac urzadzenia bez tacki ociekowe; i kratki ociekowej, chyba
7e korzysta sie z bardzo wysokiego kubka. Nie uzywac urzadzenia do
gotowania wody.

13. Urzadzenia nie wolno obraca¢ dotem do gory.

14. Wykorzystywanie akcesoriow niezalecanych przez producenta
urzadzenia moze by¢ przyczyna pozaru, porazenia pradem
elekirycznym lub obrazen.

15. Nig umieszczac go na rozgrzanych palnikach gazowych lub
elekirycznych, badz tez wich poblizu, ani w rozgrzanym piekarniku.

16. W czasie przygotowywania napoju nie nalezy umieszczac palcow pod

sza wylotowa.

17. N|e OykaC giowwy dyszy urzadzenia.

18. Nie przenosi¢ urzadzenia, trzymajac go za glowice do parzenia.

19. Uchwyt kapsutek wyposazony jest w magnes trwaly. Nie nalezy zbliza¢
uchwytu kapsutek do urzadzer lub przedmiotow, np. kart kredytowych,
urzadzen pamigci masowej USB i innych nosnikdw danych, kaset
wideo, telewizoréw i monitorow komputerowych CRT, zegarow
mechanicznych, aparatow stuchowych i gtosnikow, poniewaz pole
magnetyczne moze spowodowac ich uszkodzenie.

20. Nie wytaczaC urzadzenia w czasie procesu usuwania kamienia.
Zbiornik na wodg nalezy przeptukac, a urzadzenie wyczyscic, aby
usunac wszelkie pozostafosci srodka do usuwania kamienia.

21. kezeli urzadzenie nie bedzie uzywane przez dfuzszy czas, np. przez
okres wakacji itp., nalezy je oproznic, wyczyscic i od’rqczyc od Zrodta
zasilania. Nalezy je przeptukaC przed rozpoczeciem ponownego
uzytkowania. Przed rozpoczeciem ponownego uzytkowania nalezy
przeprowadzic cykl ptukania urzadzenia.

22. Zalecamy korzystanie z kapsutek NESCAFE® Dolce Gusto®,
przewidzianych dla i estowanych pod katem uzyciaw urzadzenlu
NESCAFE® Dolce Gusto®. Zostaty one zaprojektowane tak, aby
wspotdziatac ze soba —wynikiem tego wspdtdziatania s kawy i
napoje o najwyzszej jakosci, z ktorej znana jest marka
NESCAFE® Dolce Gusto®. Kazda kapsutka jest przeznaczona do
przygotowama idealnej filizanki kawy lub napoju i nie moze by¢
UuZywana powtornie.

23. Goracych kapsutek nie wolno usuwac rekoma. Do usuwania zuzytych
kapsutek nalezy zawsze uzywaé uchwytu kapsutek.

4 24. W celu przygotowania napoju nalezy zawsze umiescic uchwyt



kapsutek. Nie wyciaga¢ uchwytu kapsutek zanim lampka kontrolna nie 37. Wszelkie prace, poza zwyklym uzytkowaniem, czyszczeniem i
przestanie migac. Urzadzenie nie bedzie pracowato, jezeli uchwyt kapsutek konserwacja, moga by¢ wykonywane wytacznie przez punkly obstugi
nie zostanie umieszczony. Klientow autoryzowane za podrednictwem infolinii
25. Urzadzenia wyposazone w uchwyt blokady: jezeli w trakcie przygotowywania NESCAFE® Dolce Gusto®. Urzadzenia nie wolno demontowac; nie
napoju uchwyt blokady jest otwarty, moze doj$¢ do oparzenia. Nie odciagac wolno blokowaC otwordw urzadzenia.
w gore uchwytu blokady dopoki lampki urzadzenia nie przestang migac. 38. Aby ograniczyC niebezpieczenstwo pozaru lub porazenia pradem
26. Z przyczyn zdrowotnych zbiornik na wode nalezy zawsze napetniac $wieza elekirycznym nie wolno demontowaé pokrywy. Wewnatrz urzadzenia
woda pitng. _ . _ nie ma czesci, kiore moglyby byC serwisowane przez uzytkownika.
21. Po uzyciu urzadzenia nalezy zawsze usunaé kapsttke i wyczyscic uchwyt Naprawy powinny by¢ wykonywane wytacznie przez autoryzowany
kapsutek. Tacke ociekowa oraz pojemnik na kapsutki nalezy codziennie personel serwisowy!
oprozniac i czyscic. Osohy cierpiace z powodu alergii pokarmowych musza - 39. Dodatkowe informacje dotyczace uzytkowania urzadzenia znajduja sie
ptukac urzadzenie zgodnie z procedurg czyszczenia. . w instrukcji obsfugi na stronie www.dolce-gusto.com; mozna ich takze
28. Powierzchnia elementu grzejnego moze pozosta¢ nagrzana po uzytkowaniu, zasiggnac pod numerem infolinii NESCAFE® Dolce Gusto®.
aobudowa z tworzywa sztucznego moze pozostawiaé ciepta w dotyku kilka RECYKLING

minut po uzytkowaniu. . - : . .
29. Pacjenci z rozrusznikami ub defibrylatorami: nie zblizac uchwytu kapsutek 40 \(I)Vpggﬁjvg;fk\gr{izogzacg%é (’)Toé\j/tvsgﬁi?n‘?opr?g?j?cnfg%%f?egﬁ?}\r:?uaema.

bezposredni do miejsca, w ktorym znajduje sie rozrusznik lub defibrylator. nalezy skontakiowat sie 2 wlasciwym urzedem/adminisiracia lokala

30. Uzywanego urzqdzena e wolno zamykac w szafce. Do produkcii tego urzadzenia wykorzystane zostaty cenne materiaty,
DZIECI ktore moga zostac odzyskane i przetworzone widrnie.

31. Urzadzenie oraz jego przewdd zasilajacy musza pozostawaé poza zasiegiem . . .
dzieci do lat 8. Urzadzenie nie moze byC uzywane przez dzieci do zabavy. TYLKD NA leKI EURDPEISKIE: Nalezy pamigtac o Srodowisku
32. Urzadzenie moze byc uzywane przez dzieci w wieku lat 81 starsze oraz osoby ~ Maturalnym!

7 zaburzeniami fizycznymi, sensorycznymi lub psychicznymi, bad? tez osoby Do produkcji tego urzadzenia wykorzystane zostaty

z niedostatecznym do$wiadczeniem i wiedza, pod warunkiem, ze beda one
nadzorowane lub zostang one poinstruowane w zakresie bezpiecznego
uzytkowania urzadzenia oraz ze rozumieja one zagrozenia zwiazane z
uzytkowaniem urzadzenia.

33. Urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytkowania przez dzieci ani osoby z
zaburzeniami fizycznymi, sensorycznymi lub psychicznymi, badZ tez osoby z
niedostatecznym doswiadczeniem i wiedza, chyba ze osoba odpowiedzialna
za ich bezpieczeristwo nadzoruie je lub poinstruowata je w zakresie
uzytkowania urzadzenia. Osoby, ktdre nie posiadaja wystarczajace] wiedzy na
temat sposobu dziafania oraz obstugi urzadzenia powinny przed
uruchomieniem urzadzenia doktadnie zapoznac sig z instrukcja obsfugi i
zrozumieC ja, a wrazie potrzeby zwr6cic sig o pomoc do 0soby
odpowiedzialnej za ich bezpieczeristwo w celu uzyskania wskazéwek
dotyczacych sposobu dziatania oraz obstugi urzadzenia.

34. Nalezy sie upewni¢, ze dzieci nie wykorzystuja urzadzenia do zabawy.

35. Czyszczenie i konserwacja nie moga by¢ wykonywane przez dzieci, chyba ze
maja one co najmniej 8 lat i s3 nadzorowane przez 0sobe dorosta.

KONSERWACJA

36. Przed przystapieniem do czyszczenia urzadzenie nalezy odtaczy¢ od gniazda
zasilania. Przed czyszczeniem urzadzenia, a w zwiazku z tym przed
zdejmowaniem i zaktadaniem jakichkolwiek elementow, urzadzenie nalezy
pozostawi¢ do ostygniecia. Urzadzenia nie wolno czyScic¢ na mokro ani
zanurza¢ w jakimkolwiek ptynie. Urzadzenia nie wolno czy$ci¢ pod biezaca
woda. Urzadzenia nie wolno czysci¢ z uzyciem detergentow. Urzadzenie
nalezy czyscic migkkimi gabkami/szczotkami. Zbiornik na wode nalezy
czyscic czysta, dopuszczona do kontaktu z Zywnoscia szczotka. 5

materiaty, ktore moga zostac odzyskane i

mmmm  DrZetworzone wiornie.

Ekspres nalezy przekazac do lokalnego punktu zbiorki
odpadéw lub w autoryzowanym centrum serwisowym,
gdzie zostanie zutylizowany we wtasciwy sposb.
Dyrektywa europejska 2012/19WE dotyczaca zuzytego
sprzetu elekirycznego i elektronicznego (WEEE)
okresla, ze zuzyty sprzet gospodarstwa domowego nie
moze hy¢ wyrzucany razem ze zwyklymi
nieposortowanymi odpadami. Zuzyte sprzety nalezy
sktadowac oddzielnie, aby zoptymalizowac proces
sortowania i recyklingu ich czgsci w celu
zredukowania wptywu na ludzkie zdrowie i Srodowisko
naturalne.
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GLOWNE CZESCI URZADZENIA

Zbiornik na wode

Pokrywa zbiornika na wode
Intuicyjny panel sterujacy LED
Uchwyt blokady

Narzedzie do ptukania
Uchwyt kapsutek

Igta do czyszczenia

Gtowica dyszy

Tacka ociekowa

TRYB 0SZCZEDZANIA ENERGII:

Po 1 minucie nieuzytkowania od momentu
przygotowania napoju.

5 minut po wiaczeniu, jezeli nap6j nie zostanie
przygotowany.

Nalezy pamigtac, ze urzadzenie zuzywa energie
elektryczna takze w trybie oszczedzania energii (0,45
W/godzine).

DANE TECHNICZNE

PL
Ny 220-240V, 50/60 Hz, 1340-1600 W

max. 15 bar

08L

’

~2 kg

5-45°C
?ﬂz 41-113 °F

1,21 cm
7,32 cm
8,65 cm

O W=
I
NN —
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3. NAJWAZNIEJSZE FUNKCJE 815%8
3.1 INTUICYINY PANEL STERUJACY LED

1. Panel sterujacy
1 2 Wybrac objetos¢ do przygotowania napoju

2. Wskaznik poziomu kamienia do usunigcia
Nalezy usunac kamier z maszyny po 300 uzyciach
3. Funkcja XL
Przygotuj bardzo duzy kubek
3 4. WYBOR TEMPERATURY
Mozna ustawi¢ temperature napoju (4 wstepnie
4 zdefiniowane ustawienia):
5
6
7 Zimna Niska Letma Wysoka
N ‘/
/7 I AN

Zimna, ale temperatura wody jest nadal zbyt wysoka
5. Przycisk Start/Stop
Uruchomienie/zatrzymanie przygotowania napoju
6. ESPRESSO BOOST
Wydobadz wszystko, co najlepsze w smaku twojego
Espresso
7. Wyswietlacz ilosci napoju
Pokazuje postep ekstrakeji, przesuwajac sie od
wybranej objetosci, az do zakoriczenia
przygotowywania napoju

3.2 INSTRUKCJA URUCHAMIANIA URZADZENIA

1 N2 V3
\ \\\\ \

Upewnic sig, ze urzadzenie jest podtaczone do Zrddta Aby uruchomi¢ maszyne nacisnij dowolny przycisk lub Urzadzenie moze réwniez zosta¢ wiaczone poprzez

zasilania 0 odpowiedniej charakterystyce, tak jak zostato to  obr6¢ panel sterujacy. otwarcie dzwigni blokujacej.

podane w rozdziale ,, GEOWNE CZESCI URZADZENIA" na
stronie 6. Podtaczy¢ wiyczke do gniazda elektrycznego.
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WydobadZ wszystko, co najlepsze w smaku twojego
Espresso.

3. NAJWAZNIEJSZE FUNKCJE
3.3 ESPRESSO B0OOST

P ——

ESPRESSO BOOST

ESPRESSO BOOST nie moze zostaé wybrany w
trybie zimnym. Nie uzywaj przycisku ESPRESSO
BOOST, gdy uzywasz kapsutek z mlekiem,
czekolada i herbata.

Sprawd? liczbe paskow na kapsutce. Przygotowac
ESPRESSO BOOST tylko dla kapsutek oznaczonych
poziomami 1, 21 3.

Weisnij przycisk ESPRESSO BOOST, aby przetaczyc na tryb
ESPRESSO BOOST. Przycisk wyboru temperatury miga
podczas nagrzewania si¢ maszyny przez okoto 5-10
sekund. Nastepnie przycisk wyboru temperatury bedzie
$wiecit na czerwono Swiattem statym. Urzadzenie jest
gotowe do uzytku.

Pierscien sterujacy stuzy do ustawiania objetosci zgodnie z

liczba paskéw wyswietlanych na kapsule lub do wybierania
z7adanej gtosnosci wedtug wtasnego upodobania (maks.
poziom 3).

4
R

~10s

/7

!

ESPRESSO BOOST

Nacisnij przycisk start/stop. Rozpoczyna sig przygotowanie
napoju. Nie nalezy otwierac klamki blokujacej podczas
ekstrakgji.

Zwilzanie wstepne: Przygotowanie zatrzymuije sig, a
przycisk ESPRESSO BOOST zaczyna migac. Po ok. 10
sekundach przygotowanie bedzie kontynuowane, a przycisk
ESPRESSO BOOST bedzie Swiecit statym, zielonym
Swiattem. Poczekaj, az urzadzenie zatrzyma sig
automatycznie. Ekstrakcja moze zosta¢ zatrzymana w
dowolnym momencie recznie, poprzez nacisnigcie
przycisku start/stop.

Napoj gotowy!



3. NAJWAZNIEJSZE FUNKCJE

3.4 WYBOR TEMPERATURY
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+
WYBOR TEMPERATURY

Dostosuj temperature kawy do wtasnych upodobar.
Urzadzenie oferuje cztery wstepnie zdefiniowane
ustawienia: temperatura zimna, niska, $rednia i wysoka.
i v

N “‘ \\\

Q

\\\
URORON

Sprawd? liczbe paskow na kapsutce.

Nacisnij przycisk wyboru temperatury, aby wybra¢
pozadana temperature napoju.

Pierdcien sterujacy stuzy do ustawiania objgtosci zgodnie z
liczba paskéw wyswietlanych na kapsule lub do wybierania
zadanej objetosci w zaleznoSci od wtasnych upodobari.

!

Nacisnij przycisk start/stop. Rozpoczyna sig przygotowanie
napoju. Nie nalezy otwiera¢ klamki blokujacej podczas
ekstrakeji. Odczekac do zakoriczenia procesu.
Przygotowanie napoju zostaje zakoriczone automatycznie.
Ekstrakcja moze zosta¢ zatrzymana w dowolnym
momencie recznie, poprzez nacisnigcie przycisku
start/stop.

Po zakoriczeniu przygotowania, przycisk wyboru
temperatury i wskaznik poziomu gto$nosci bedzie migat

przez maks. 8 sekund. W tym czasie nie otwiera¢ uchwytu

hlokady!

Napdj gotowy!
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NAJWAZNIEJSZE FUNKCJE

3.5 TRYB ZIMNY

Opcja A: Urzadzenie jest wytaczone.

Nacisnij przycisk wyboru temperatury, aby uruchomic¢
urzadzenie w trybie zimnym. Mozesz natychmiast
przygotowac napdj zimny.

..
Opcja B: Urzadzenie jest wytaczone.

Otworzy¢ uchwyt blokady. Urzadzenie uruchamia sig
automatycznie. Nacisnij przycisk wyboru temperatury w
ciagu 10 sekund po uruchomieniu maszyny, aby przej$¢ do
trybu zimnego (niebieski). Mozesz natychmiast
przygotowac napdj zimny.

Tryb zimny mozna zastosowac jedynie w
przypadku dedykowanych produktow zimnych, np.
Cappuccino Ice.

<_\

Opcja C: Napdj goracy zostat przygotowany lub tryb zimny
nie zostat wybrany w ciagu 10 sekund po uruchomieniu
urzadzenia. Nacisnij przycisk wyboru temperatury, aby
uruchomic urzadzenie w trybie zimnym. Przycisk wyboru
temperatury bedzie migat na niebiesko, aby wskazac, ze
urzadzenie musi sie ochtodzic.

Aby przyspieszy¢ chtodzenie, wybierz poziom 7 na
wys$wietlaczu objetosci. Nacisnij przycisk start/stop.
Urzadzenie rozpoczyna przeptukiwanie. Pasek
wySwietlania objetosci bedzie przesuwat sie w dét, az
zniknie.

10

Pusty kubek. Przycisk wyboru temperatury $wieci

$wiattem statym w kolorze niebieski, aby wskaza¢, ze
urzadzenie zostato schtodzone i mozna przygotowac zimny
napoj.




PRZYKLADY NAPOJOW

Wyregulowac tacke ociekowa

GRANDE/AMERICANO
ESPRESSO MORNING CUP
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Wybra¢ nap6j goracy lub zimny

-@®

CAPPUCCINO

.

Ristretto Espresso
Espresso Intenso

® @ ® @
v w

MW =0 | b T

2ol 2ond 30g 125ml  8ml  240ml

1



NESCAFE

5. ZALECENIA DOTYCZACE BEZPIECZNEGO UZYTKOWANIA

TV T

\ L

Zbiornika na wode nie wolno napetniac goraca
woda!

Do przeptukiwania i przygotowywania napojow
nalezy uzywac tylko wody pitnej.

ﬁ Urzadzenie musi by¢ zawsze ustawione pionowo!

Po zakoriczeniu przygotowania, przycisk wyboru
temperatury i wskaznik poziomu gto$nosci bedzie
migat przez maks. 8 sekund. W tym czasie nie
otwiera¢ uchwytu blokady! Nastepnie przycisk
wyboru temperatury bedzie Swiecit sie statym
Swiattem.
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Nie dotykac wiyczki mokrymi rekami. Nie
dotyka¢ urzadzenia mokrymi rekami!

Nigdy nie uzywa¢ mokrej gabki. Do czyszczenia
obudowy urzadzenia nalezy uzywac tylko
miekkiej, zwilzonej Sciereczki.

Nie dotykac zuzytych kapsutek po przygotowaniu
napoju! Goraca powierzchnia —ryzyko poparzen!

/

>

A Nigdy nie dotykac gtowicy urzadzenia palcem!

Nie uzywac narzedzia do ptukania do
, przygotowywania herbaty ani goracej wody.

12

JEZELI URZADZENIE NIE BYEO UZYTKOWANE PRZEZ
PONAD 2 DNI: Nalezy opr6zni¢ zbiornik na wode,
wyptuka¢ go, napetni¢ Swieza woda pitna i
ponownie umiesci¢ w urzadzeniu. Przed
ponownym uzyciem przeptuka¢ urzadzenie
zgodnie z instrukcjami zamieszczonymi w 8.
,Czyszczenie” na stronie 17, wykonujac
czynnosci opisane w krokach od 4 do 8.
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6. PRZEPLUKIWANIE PRZED PIERWSZYM UZYCIEM usg
-
Zbiornik na wode napetni¢ $wieza woda pitna. Umiesci¢ g0 Otworzy¢ uchwyt blokady. Umiesci¢ narzedzie do ptukania ~ Zamkna¢ uchwyt blokady.

z powrotem w urzadzeniu. Wyjac tacke ociekowa.

w uchwycie kapsutek. Umiesci¢ uchwyt kapsutek w
urzadzeniu. Umiescié duzy pusty pojemnik pod dysza
wylotowa napoju.
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Uzyj pierscienia sterujacego i wybierz poziom 7 na
wyS$wietlaczu gtosnosci (najwyzszy pasek).

Nacisnij przycisk start/stop. Urzadzenie rozpoczyna
przeptukiwanie.

Przycisk wyboru temperatury i wskaznik poziomu
glosnodci bedzie migat przez maks. 8 sekund.

<&

Nacisnij przycisk start/stop. Urzadzenie rozpoczyna
przeptukiwanie. Poczekaj, az urzadzenie zatrzyma sie
automatycznie. Przycisk wyboru temperatury i wskaznik
poziomu gtosnosci bedzie migat przez maks. 8 sekund.

Otworzy¢ uchwyt blokady. Wyciagnac uchwyt kapsutek.
Wyja¢ narzedzie do ptukania. Ponownie umiescic uchwyt
kapsutek.

13

Oprdzni¢ zbiornik. Zbiornik na wode napetni¢ $wieza woda
pitna. Umiesci¢ zbiornik na wode w urzadzeniu. Ponownie
umiescic tacke ociekowa. Urzadzenie jest gotowe do
uzycia.
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i A

PRZYGOTOWANIE NAPOJU

1.1 JEDNA KAPSULKA (NP. LUNGO)
2

AN

Wyregulowac potozenie tacki ociekowej. Na tacce
ociekowej umiescic odpowiedniej wielkosci filizanke. Zob.
,PRZYKEADY NAPOJOW” lub informacje na opakowaniu.
Upewnic sig, ze w zbiorniku na wode znajduje sie
wystarczajaca ilos¢ Swiezej wody pitnej.

Otworzyc’ uchwyt blokady. Urzadzenie uruchamia sie

Upewni€ sig, ze narzedzie do ptukania nie jest
umieszczone. Umiescic kapsutke w uchwycie kapsutek.
Umiesci¢ go z powrotem w urzadzeniu. Zamknac uchwyt
blokady.

automatycznie. Przycisk wyboru temperatury miga
podczas nagrzewania sig maszyny przez okoto 40 sekund.
Nastepnie przycisk wyboru temperatury bedzie $wiecit na
czerwono $wiattem statym. Urzadzenie jest gotowe do
uzytku.
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Pierscien sterujacy stuzy do ustawiania objetosci zgodnie z
liczba paskéw wysSwietlanych na kapsule lub do wybierania
zadanej objetosci w zaleznosci od wtasnych upodobari. W
przypadku wyjatkowo duzej filizanki wybra¢ napéj XL.
Przed przygotowaniem drugiego ekstra duzego napoju
nalezy odczekac okoto 1,5 min.

Nacisnij przycisk start/stop. Rozpoczyna sig przygotowanie

Po zakoriczeniu przygotowania, przycisk wyboru
temperatury i wskaznik poziomu gto$nosci bedzie migat
przez maks. 8 sekund. W tym czasie nie otwieraé uchwytu
hlokady!

napoju. Nie nalezy otwiera¢ klamki blokujacej podczas
ekstrakeji. Odczekac do zakoriczenia procesu.
Przygotowanie napoju zostaje zakoriczone automatycznie.
Ekstrakcja moze zosta¢ zatrzymana w dowolnym
momencie recznie, poprzez nacisnigcie przycisku

start/stop.
~

Po zakoriczeniu napetniania otworzy¢ uchwyt blokady. Zdja¢
filizanke z tacy ociekowej.

WyciagnaC uchwyt kapsutek. Usunac zuzyta kapsutke. Zuzyta Wyptukac obie strony uchwytu kapsuty Swieza woda pitna.

Wysuszy¢ uchwyt kapsutek. Umiescic go z powrotem w
urzadzeniu. Nap6j gotowy!

kapsutke wyrzuci¢ do kosza.

14
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PRZYGOTOWANIE NAPOJU

1.2 DWIE KAPSULKI (NP. CAPPUCCINO)
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Wyregulowac potozenie tacki ociekowej. Na tacce
ociekowej umiescic odpowiedniej wielkosci filizanke. Zob.
,PRZYKEADY NAPOJOW” lub informacje na opakowaniu.
Upewnic sig, ze w zbiorniku na wode znajduje sie
wystarczajaca ilos¢ Swiezej wody pitnej.

Otworzyc’ uchwyt blokady. Urzadzenie uruchamia sie
automatycznie. Przycisk wyboru temperatury miga

podczas nagrzewania sie maszyny przez okoto 40 sekund.
Nastepnie przycisk wyboru temperatury bedzie $wiecit na

czerwono $wiattem statym. Urzadzenie jest gotowe do
uzytku.

Upewni€ sig, ze narzedzie do ptukania nie jest
umieszczone. Umiescic pierwsza kapsutke w uchwycie
kapsufek. Umiesci¢ go z powrotem w urzadzeniu. Zamknaé
uchwyt blokady.

Pierscien sterujacy stuzy do ustawiania objetosci zgodnie z
liczba paskéw wysSwietlanych na kapsule lub do wybierania
zadanej objetosci w zaleznosci od wtasnych upodobari. W
przypadku wyjatkowo duzej filizanki wybra¢ napéj XL.
Przed przygotowaniem drugiego ekstra duzego napoju
nalezy odczekac okoto 1,5 min.

Nacisnij przycisk start/stop. Rozpoczyna sig przygotowanie

napoju. Nie nalezy otwiera¢ klamki blokujacej podczas
ekstrakeji. Odczekac do zakoriczenia procesu.

Przygotowanie napoju zostaje zakoriczone automatycznie.

Ekstrakcja moze zosta¢ zatrzymana w dowolnym
momencie recznie, poprzez nacisnigcie przycisku
start/stop.

Po zakoriczeniu przygotowania, przycisk wyboru
temperatury i wskaznik poziomu gto$nosci bedzie migat
przez maks. 8 sekund. W tym czasie nie otwieraé uchwytu
hlokady!

L3
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Otworzy¢ uchwyt blokady. Wyciagna¢ uchwyt kapsutek.
Usunac zuzyta kapsutke. Zuzyta kapsutke wyrzuci¢ do
kosza.

Umiescic druga kapsutke w uchwycie kapsutek. Umiescic
g0 z powrotem w urzadzeniu. Zamkna¢ uchwyt blokady.

15

PierScien sterujacy stuzy do ustawiania objgtosci zgodnie z
liczba paskéw wyswietlanych na kapsule lub do wybierania
zadanej objetosci w zaleznoSci od wtasnych upodobari.
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My 7. PRZYGOTOWANIE NAPOJU
1.2 DWIE KAPSULKI (NP. CAPPUCCINO)
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Naci$nij przycisk start/stop. Rozpoczyna sig przygotowanie  Po zakoriczeniu przygotowania, przycisk wyboru Uchwyt blokady mozna otworzy¢, kiedy lampka kontrolna
napoju. Nie nalezy otwiera¢ klamki blokujacej podczas temperatury i wskaZnik poziomu gto$no$ci bedzie migat zapali sig na zielono. Zdjac filizanke z tacy ociekowej.
ekstrakeji. Odczekac do zakoriczenia procesu. przez maks. 8 sekund. W tym czasie nie otwiera¢ uchwytu

Przygotowanie napoju zostaje zakoriczone automatycznie.  blokady!
Ekstrakcja moze zosta¢ zatrzymana w dowolnym

momencie recznie, poprzez nacisnigcie przycisku

start/stop.

NS

1

e

Wyciagna¢ uchwyt kapsutek. Usunac zuzyta kapsutke. Wy ptukac obie strony uchwytu kapsuty Swieza woda pitna.
Luzyta kapsutke wyrzuci¢ do kosza. Wysuszy¢ uchwyt kapsutek. Umiesci¢ go z powrotem w
urzadzeniu. Nap6j gotowy!

16
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8. CZYSZCZENIE 818%8

- N AN
Przeptuka¢ i wyczysci¢ zbiornik na wodg. Uzy¢ czystej, Tacke ociekowa i narzedzie do ptukania przeptuka¢ $wieza ~ Obie strony uchwytu kapsutek wyczysci¢ Swieza woda
dopuszczonej do kontaktu z Zywnoscia szczotki i —w razie  woda pitna. WyczySci¢ tacke ociekowa czysta szczotka pitng z dodatkiem ptynu do mycia naczyn. Istnieje takze
potrzeby — ptynu do mycia naczyr. Na koniec napetni¢ g0 przeznaczona do kontaktu z zywnoscia. Tacka ociekowa mozliwo$¢ mycia w zmywarce. Na koniec wysuszyé.
$wiezg woda pitna i umiesci¢ w urzadzeniu. Zbiornika na nie nadaje sie do mycia w zmywarce! WyczySci¢ gtowice urzadzenia wokot glowicy dyszy za
wodg nie wolno my¢ w zmywarce! pomoca czystej miekkiej, zwilzonej $ciereczki.
1 K N %

‘ \ i )
Otworzy¢ uchwyt blokady. Umiesci¢ narzedzie do ptukania  Uzyj pier$cienia sterujacego i wybierz poziom 7 na Oprdzni¢ i wyczyscic zbiornik na wodg. Ostrzezenie:
w uchwycie kapsutek. Umiesci¢ uchwyt kapsutek w wysSwietlaczu gto$nosci (najwyzszy pasek). Nacisnij Goraca woda! Nalezy zachowac ostroznosc!
urzadzeniu. Zamknac uchwyt blokady. Wyjac tacke przycisk start/stop. Urzadzenie rozpoczyna
ociekowa. Umiescic duzy pusty pojemnik pod dysza przeptukiwanie.

wylotowa napoju.

Otworzy¢ uchwyt blokady. Wyciagna¢ uchwyt kapsutek. Wytaczy¢ urzadzenie. Ocdtaczy¢ wiyczke! Wyczyscic
Wyja¢ narzedzie do ptukania. Przechowywac w urzadzenie migkka, zwilzona Sciereczka. Nastepnie
bezpiecznym miejscu na okoliczno$¢ pozniejszego osuszy¢ je miekka, sucha Sciereczka.

czyszczenia lub usuwania kamienia. Usunac wode ze

zbiornika na wode (jezeli si¢ tam znajduje).

17
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9.

USUWANIE KAMIENIA CO NAJMNIEJ CO 3—4 MIESIACE

www.dolce-gusto.com

Uzy¢ ptynnego Srodka do usuwania
kamienia NESCAFE® Dolce Gusto®. Aby
dokona¢ zamowienia, nalezy skontaktowac
sig z infolinia NESCAFE® Dolce Gusto® lub
odwiedziC witryne internetowa

NESCAFE® Dolce Gusto®.

Do usuwania kamienia nie uzywaé octu!

Srodka do usuwania kamienia.

kkNaIeiy zwrdci¢ uwage, aby zadna czes$¢ /
urzadzenia nie miata kontaktu z roztworem

Nie wolno odfaczac urzadzenia podczas
usuwania kamienia!

Jezeli zapali sig pomarariczowa lampka kontrolna usuwania
kamienia, badZ napdj wyptywa wolniej niz zwykle (nawet
kroplami) lub jezeli jest zimniejszy niz zwykle, nalezy
usunac kamieri z urzadzenia.

“Usunqé wode ze zbiornika na wode (jezeli sie tam

znajduje). Wymieszaé w miarce 0,51 $wiezej wody pitnej
ze Srodkiem do usuwania kamienia. Wlac roztwér Srodka
do usuwania kamienia do zbiornika na wodg i umiescic
zbiornik na wode w urzadzeniu.

Otworzy¢ uchwyt blokady. Umiesci¢ narzedzie do ptukania
w uchwycie kapsutek. Umiesci¢ uchwyt kapsutek w
urzadzeniu. Zamknac uchwyt blokady. Umiesci¢ duzy pusty
pojemnik pod dysza wylotowa napoju.
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Aby wej$¢ w tryb usuwania kamienia, wybierz XL i obrd¢
pier$cien sterujacy czterokrotnie w prawo, az dioda LED
zacznie migac.

Nacisnij przycisk start/stop. Urzadzenie rozpoczyna proces
usuwania kamienia. Pasek wy$wietlania gtosnosci
przesuwa sie od géry w dét do 4 poziomu. Urzadzenie
odkamienia sie za pomoca goracej wody w trybie "start-
stop”. Urzadzenie przestanie usuwa¢ kamien, gdy zbiornik
na wode bedzie pusty.

18

Aby zapewni¢ lepsza skuteczno$¢ usuwania kamienia,
praca urzadzenia zostanie wstrzymana na okoto 2 minuty.
Pasek wyswietlania objetosci bedzie przesuwat sie w dot,
az zniknie.




9. USUWANIE KAMIENIA CO NAJMNIEJ CO 3—4 MIESIACE
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Wskaznik objetosci miga (4 poziom).

QOprézni¢ i wyczyscic zhiornik na wode. Przeptukac i
wyczy$ci¢ zbiornik na wode. Uzy¢ czystej, dopuszczonej
do kontaktu z zywnoscia szczotki i —w razie potrzeby —
ptynu do mycia naczyn. Uzupetnij zbiornik na wode Swieza
woda pitng i wtéz go do maszyny. Umie$¢ pojemnik pod
wylotem napoju.

Naci$nij przycisk start/stop. Urzadzenie nieprzerwanie
przeptukuje z wykorzystaniem goracej wody. Pasek
wySwietlania objetosci bedzie przesuwat sie w dét, az
zniknie. Urzadzenie zakonczy ptukanie, gdy zbiornik na
wodg bedzie pusty.

10
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Gdy maszyna jest gotowa do pracy wskaznik usuwania
kamienia wytacza sig, wybdr temperatury miga i zmienia
kolor na czerwony.

Usuna¢ pojemnik. Opr6zni¢ i wyczysci¢ zbiornik na wode.
Wyciagna¢ uchwyt kapsutek. Wyjac narzedzie do ptukania.
Przechowywac w bezpiecznym miejscu na okoliczno$¢
péZniejszego czyszczenia lub usuwania kamienia.
Wyptukac obie strony uchwytu kapsuty Swieza woda pitna.
Ponownie umiesci¢ uchwyt kapsutek.

19

WyczyScic urzadzenie miekka, zwilzona Sciereczka.
Nastepnie osuszy¢ je miekka, sucha $ciereczka.
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10.

055

ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW
10.1 POMARANCZOWA LAMPKA KONTROLNA USUWANIA KAMIENIA ZAPALA SIE
1 N

/

Pomarariczowa lampka kontrolna usuwania kamienia
zapala sig.

\\
(Oznaczato, ze nalezy usuna¢ kamieri z urzadzenia. Aby to

zrobic, nalezy postgpowac zgodnie z instrukcjami
usuwania kam|en|q. Zpb. 9. ,,Usuwame kamienia co
najmniej co 3-4 miesiace” na stronie 18.

10.2 NAPOJ NIE WYPLYWA — BRAK WODY?
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f’rzygotowanie napoju zostaje zatrzymane w potowie lubw  Upewni¢ sig, ze w zbiorniku na wode znajduje sie

ogdle sie nie rozpoczyna. WySwietlacz iloSci napoju miga
na biezacym poziomie. Ptyn nie wyptywa: Zbiornik na wodg
moze by¢ pusty.

wystarczajaca iloS¢ Swiezej wody pitnej. Jesli nie to nalezy
uzupetni¢ je $wieza woda pitng i nacisnac przycisk
start/stop, aby kontynuowac przygotowywanie. Jezeli ptyn
wciaZz nie wyptywa, nalezy sprawdzi¢ informacje
zamieszczone w punkcie 10.3 "NAPQJ NIE WYPEYWA —
ZABLOKOWANA KAPSUEKA?".

20
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10. ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW 815%8
10.3 NAPOJ NIE WYPLYWA — ZABLOKOWANA KAPSULKA?
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Ptyn nie wyptywa: Kapsutka moze by¢ zablokowana lub pod ~ Urzadzenie musi hy¢ zawsze ustawione pionowo! Aby Nie pi¢ tego napoju! Otworzy¢ uchwyt blokady. Urzadzenie

ci$nieniem. przerwaé przygotowywanie ponownie nacisnij przycisk uwalnia ci$nienie. Wyciagnac uchwyt kapsutek. Zuzyta
start/stop. Nie odtacza¢ urzadzenia od Zrddta zasilania! kapsutke wyrzucic do kosza.

Nalezy sprobowac uruchomic urzadzenie bez kapsutki.
Jezeli woda wyptywa oznacza to, ze kapsutka byta wadliwa.
Wystarczy uzy¢ innej kapsutki. W przeciwnym wypadku
nalezy przej$¢ do czesci 10.4 ,NAPOJ NIE WYPEYWA —
ZABLOKOWANA GEOWICA DYSZY?".

10.4 NAPOJ NIE WYPLYWA — ZABLOKOWANA GEOWICA DYSZY?

1

N

Nap6j nie wyptywa: gtowica dyszy moze byc zablokowanai  UpewniC sig, Ze taca ociekowa jest pusta. Wyjac igte do Wyciagnac uchwyt kapsutek. Otworzy¢ uchwyt blokady.
pod cisnieniem. czyszczenia. lgta powinna by¢ przechowywana poza Wyczy$ci¢ gtowice dyszy igta do czyszczenia. Postgpowac
zasiggiem dzieci! zgodnie z instrukcjami zamieszczonymi w 9. ,,Usuwanie
kamienia co najmniej co 34 miesiace” na stronie 18.
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Y9 10.  ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW
10. 5 ROZNE
1 2
_ Y ' % ?
\ B
Urzqdzenia nie mozna wtaczy¢. \\Skontrolowaé, czy wiyczka jest poprawnie podtaczona do T

gniazda elektrycznego. Jezeli tak, skontrolowac Zrddto
zasilania.

Jezeli urzadzenia nadal nie mozna wiaczy¢, nalezy
skontaktowac sig telefonicznie z infolinia

NESCAFE® Dolce Gusto®. Numery infolinii znajduja sie na
ostatniej stronie.

Napéj jest rozpryskiwany z wylotu napoju.

Naci$nij przycisk start/stop, aby zatrzymaé

przygotowywanie. Wyciagnac uchwyt kapsutek. Zuzyta
kapsutke wyrzuci¢ do kosza.

Jezeli nap6j wyptywa wolniej niz zwykle (nawet kroplami)rlub Aby to zrobi¢, nalezy postgpowac zgodnie z instrukcjami

jezeli jest zimniejszy niz zwykle, nalezy usuna¢ kamien z
urzadzenia.

usuwania kamienia. Zob. 9., Usuwanie kamienia co
najmniej co 3-4 miesiace” na stronie 18.

22

Wyczysci¢ uchwyt kapsutek. W uchwycie kapsutek

umiesci¢ nowa kapsutke, a uchwyt umiescic z powrotem w
urzadzeniu.


https://www.dolce-gusto.co.uk/water-descaler-2
https://www.dolce-gusto.co.uk/water-descaler-2

10.
10.5 ROZNE

ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW
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Przycisk wyboru temperatury miga szybko.

@ =

Skontrolowaé, czy kapsutka nie jest zablokowana; zob.

10.3. , Napdj nie wyptywa — zablokowana kapsutka?”” na
stronie 21. Odtaczy¢ wiyczke i odczekac 20 minut.
Nastepnie podtaczy¢ wiyczke do gniazda zasilania i
wtaczy¢ urzadzenie.

\

Jezeli przycisk wyboru temperatury nadal miga szybko
nalezy zadzwoni¢ na NESCAFE® Dolce Gusto® infolinie.
Numery infolinii znajduja sie na ostatniej stronie.

! ?
Woda zbiera sie pod |ub wokot urzadzenia. Wycieki wody / Odtaczy¢ wiyczke! Potaczy¢ sie z numerem infolinii
pojawiajace sie wokét uchwytu kapsutek w czasie NESCAFE® Dolce Gusto® lub odwiedzi¢ witryne
przy gotowania napoju. internetowg NESCAFE® Dolce Gusto®. Numery infolinii
znajduja sie na ostatniej stronie.
N

W czasie ptukania lub usuwania kamienia woda rozpryskuje
sie z dyszy wylotu napoju.

Umiescic narzedzie do ptukania w uchwycie kapsutek.

UmieSci¢ uchwyt kapsutek w urzadzeniu.
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0800999 8100
08007762233
1888809 9267
080086 00 85
800213 006

01800-05-15566
0-800-542-5444

(809) 508-5100

1800 637-853 (1800 NESTLE)

1-800-299-0019

800-2220-6666
800365 2348
1-800-4000
800-0000
80010210
0800-112121
(868) 663-6832
1-800-745-3391
0800-2122

0800365 23 48
080093217
070010330
800135135
0800365 23 48
80300100
6177 441

900102121
080006161
08009707 80
0800 707 6066
2106371000
0800 600 604
0640214 200

00800 6378 5385
800365234
8-800-080-2880
870055200
80023183
67508056
080100 52 54
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KRUPS

8]

000
000
000

NUMERY INFOLINII

0800 00200
80074114
0800-3652348
80080730
0800 174 902
800200153
08008637853

0800 135135
0800000 100
020-299200
08002110218
4443160
0800503010

www.dolce-gusto.com

0842 640 10
0860096116
+27115146116

1800 466 975
0800 365 234

800348786
0800202 42
4006304868
(852) 21798999
0800 1821028
1-700-50-20-54
+96265902997
0120-879-816
080-234-0070
+965 22286847
+9614548593
020269 902

Middle East: +97143634100
1800 88 3633
898-0061
0800-62282
+97444587615
8-800-700-79-79
8008971971
18008367009
0804505
1-800-295588
0-2657-8601
0800-000-338
1800 6699

8020005101



